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Antoni Stonimski

BOG NAM POWIERZYE
HUMOR POLAKOW

Pewnego dnia w listopadzie 1918 roku na murach
kamienic warszawskich ukazata si¢ mata proklamacja.
Bytly to czasy niespokojne. Niemcy opuscili Warsza-
we, i poraz pierwszy od przeszlo stu lat na komendzie
placu w stolicy zasiadat oficer polski, porucznik legio-
noéw, Felsztyriski. To on udzielit nam pozwolenia na
otwarcie kawiarni "Pod Pikadorem" i przybit na tym
historycznym dokumencie dawno nie widziana pod
zaborem rosyjskim pieczatke z Ortem Polskim.

Ludzie zatrzymywali si¢ na rogach ulic, aby prze-
czytac czerwong ulotkg. Gromadzili si¢ z niepokojem
1 rozchodzili u§miechnieci. Ulotka bowiem méwita
o otwarciu kawiami poetyckiej i koriczyla si¢ podpi-
sem: "Niech zyje Jan Lechori! Niech zyje Antoni Sto-
nimski! Niech zyje Julian Tuwim!"

Co wieczor w kawiarni, a raczej mleczarni Zyckie-
go na Nowym Swiecie paru mtodych poczatkujacych
literatow odczytywato swoje wiersze i felietony. Wier-
sze byly nowe, inne niz poezja okresu mtodopolskie-
go. Felietony 1 satyry napastliwe, ostre personalnie, to

znéw wpadajace w pure nonsens. Przypadek chciat, ze
trzej poeci tej nowej grupy, znanej pozniej jako grupa
“Skamandra”, operowali dowcipem i publiczno$¢
ttoczyta si¢ w "Pikadorze”, cickawa réwnie nowych
wierszy jak nowej satyry.

W programie "Pikadora” brali udziat Lechon,
Iwaszkiewicz, Stonimski, Tuwim, Wierzyriski i Maria
Morska, ktéra recytowata nasze wiersze i przektady.
P67niej juz do grupy "Skamandra" dotaczyla urocza
poetka Maria Pawlikowska, Wittlin, Horzyca, Balisi-
ski. W programie codziennym brali réwniez udziat
dwaj malarze: Kamil Witkowski i Aleksander Swid-
wiriski.

Takie byly poczatki paru poetéw, ktérych robo-
czym zajeciem bylo przez dlugie lata Smieszenie pub-
liczno$ci warszawskiej felietonem, piosenka, szopka-
mi "Pikadora” i "Cyrulika", komediami obyczajowy-
mi. Mozna by zaryzykowac twierdzenie, ze na pew-
nym odcinku czasu Bdg nam powierzyt humor Pola-
kéw.
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Mira Ziminska

RA) HUMORU [ NIE TYLKO

W "Qui pro Quo” bylo duzo mitych i dowcipnych
kolegéw z kochanym moim przyjacielem i scenicz-
nym partnerem Dodkiem Dymsza na czele. Julek Tu-
wim czesto przychodzit, zeby si¢ po§miaé, bo mie¢
Lawiriskiego, Dymsz¢, Krukowskiego, wszystkich ra-
zem... to*byla rzeczywiscie frajda. Julek stale prze-
siadywat z Boczkowskim i Hemarem w mojej garde-
robie. Grali w szachy czy karty, chyba jednak w sza-
chy. Zadomowili si¢ do tego stopnia, ze pewnego dnia
stysz¢ pytanie: "Kiedy, Mireczko, idziesz na sceng, bo
nam przeszkadzasz?" Musiatam wigc przebiera€ si¢
w cudzej garderobie.

Kiedy rozpoczeli préby kolejnej szopki, wynajeli
moje mieszkanie w celu "artystycznym". Zrobit si¢ tak
zwany najazd na dom. Przychodzili niemal codzien-
nie. Tuwim, Stonimski, Lechori, Sygietyriski, niekiedy
Iwaszkiewicz. Przychodzili wczeénie, jeszcze przed
teatrem. I zaczynali proby, ja sztam do teatru, a oni
sobie u mnie siedzieli, pisali, uktadali teksty. Sygie-
tyfiski muzyke. Kiedy wracatam po teatrze, oni jeszcze
siedzieli. Potem zaczeli zaprasza¢ gosci.

Moja stuzaca Sitania byla szczg¢§liwa. Graja na
fortepianie, ona stucha, podaje wino, wszystko tam
bylo otwarte. Wypijali wszystko, co tylko miatam.
Stonimski méwit do niej tylko wierszem. "Jezeli pani
Sitania taskawa, to zaraz bedzie pyszna kawa". Wszy-

stko zamawiat u niej wierszem, Sitania byla w si6d-
mym niebie.

Prawie ze zamieszkali u mnie. Okupywali moje
mieszkanko, a jak mnie pigknie traktowali! Przy-
chodzg z teatru i mOéwig: "Dobry wieczér panom”. -
"Dobry wieczér pani. Jeszcze nie skoficzyliSmy,
prosz¢ nie przeszkadza¢". Powiedziatam: "Przepra-
szam". Id¢ do kpielowego, otwieram drzwi. W wannie
stoi Antoni, jak go Pan Bég stworzyt. Méwie: "Chcg
si¢ wykapac". On na to: "Teraz ja si¢ kapi¢, prosz¢ mi
nie przeszkadzagé. Po mnie zresztg jest kolejka". No to
nie przeszkadzam. Id¢ do Sitanii, méwi¢: "Daj mi co$
do zjedzenia". Ona na to: "Pani Miro, nic nie ma.
Przepraszam. Oni wszystko zjedli". No to po cichutku,
zeby nie przeszkadzaé, poszlam do 16Zka i mysle:
bardzo mi si¢ to podoba. To jest taki szyk, Zeby mnie
Zle traktowac, ale zeby w moim wlasnym mieszka-
niu... Mysle, myséle, co by tu... i wymyslitam.

Nastepnego dnia wracam z teatru i méwig: "Dobry
wiecz6r. Jutro proszona kolacja, moi panowie. Zapra-
szam. Stroje wytacznie wieczorowe". I panowie stawi-
li si¢ in corpore. Stroje wieczorowe: smokingi, Sztyw-
ne koszule, muszki, jeden frak nawet, chyba pozyczo-
ny. Siedza, przy pustym stole. Ja réwniez w sukni
wieczorowej. Po dluzszej chwili na st6t wjezdzaja
cztery olbrzymie p6imiski, kopiaste, dymiace. Same

kosci. Swiezuterikie, ze szpikiem, najwigksze, jakie
mieli w rzeZni. Panowie spojrzeli po sobie. "Smaczne-
go" - méwig¢. Panowie spojrzeli na siebie. Chwila
ciszy. Wstaje Stonimski, odsuwakrzesto, wychodzi do
przedpokoju. Stysz¢, otwiera drzwi na korytarz. Po
chwili wraca, w czterech palcach niesie wycieraczke,
odsuwa dalej krzesto i ktadzie j3 na podtogg. Wybiera
najwickszg ko$¢, kladzie na te stomianke, kleka i za-
czyna ogryzaé. Na moje pytanie: "Antoni, co ty wyra-

biasz?" zaczal na mnie warczed i szczekad, i dalej jadt
na ziemi.

Dopiero potem widelcami wydtubywali z tych
kosci, pukali, solili - bylo to pyszne.

U nas w "Qui pro Quo" byt raj humoru. Robili§my
sobie kawat za kawalem, Niestety, nie wszystko jest
do powtérzenia...
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Qui pro Quo - kochana stara buda, Co bedziem dtugo gadat,

Qui pro Quo, ten teatr nam sie udat,
co, jak co.
Niech tam kto ma skarbow Sezamy,

po co nam to? My mamy Qui pro Quo!

o to tylko szto!
Chodzicie, gdzie chcecie,
lecz w koricu przyjdziecie

zawsze znow do Qui pro Quo!
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Okfadka przedwojennej plyty
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Adolf Dymsza

KOCHANA STARA BUDA

Jakie§ male nic, jakie§ drogie cos,

Tyle ze juz w sercu zostato,

Z sercem wziglo §lub, zrosto sie na wskros,

Sprébuj wydrzed, juz by sig nie dato.

Imig czyje§ na wpdt zapomniane,

Chwila - uSmiech - miejsce ukochane,

Wszystko jedno co, prézno temu przecz,

Nic, a taka najwazniejsza rzecz.

"Qui pro Quo"... To byla nieduza scena, ale wspo-
mnienia po sobie zostawila wielkie. W tym teatrze
grywali najwigksi mistrzowie sceny polskiej i nie

* mogli si¢ nadziwié, jak my potrafimy w matych for-
mach wyrazi¢ to, co w teatrze wymaga trzech aktow.
I to dwa razy dziennie(grywali§my po dwa przedsta-
wienia dziennie, przez caty rok). Nie byto wypadku,
zeby ktory§ aktor wypit cho¢ krople alkoholu przed
przedstawieniem. O powodzeniu tego teatru i naj-
czgsciej o warto$ci przedstawienia decydowala nie
tylko artystyczna suma waloréw, jakie dawali autorzy,
aktorzy, dekorator, rezyser czy kapelmistrz, lecz jaki§
tajemniczy duch teatru, duch zespotu.

Atmosfera i poziom teatru nalezat do dyrektora
Boczkowskiego. Nadz6r i tak zwana rezysena do za-
granicznego Polaka - byt nim wspaniaty, mozna po-
wiedzie¢ superkonferansjer, czamy Wegier: Fryderyk
Jarosy. Czarujacy facet, ale niecprawdopodobny mito-
man. Z jakim wdzigkiem potrafit nakazdy temat stwo-
rzy¢ wspaniala i nieprawdopodobna historyjke! Sam
wierzyt §wiecie w to, co opowiadat.

Pisali dla "Qui pro Quo" wszyscy. Jesli kto§ przy-
niést dobry utwor, Boczkowski natychmiast przyjmo-
wat. Statych autoréw mieli§my dwdéch: Juliana Tuwi-
ma i1 Mariana Hemara. Pisali wylacznie dla nas. Tu-
wim - wielki poeta i wspanialy autor, przy tym uroczy
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iskromny. No, a$mieszek, nie daj Boze! Jak tylko miat
czas, dla oderwania si¢ od poezji wpadat do teatru - za
kulisy. Tu si¢ dopiero zaczynato. W wigkszosci wy-
padkéw z tych naszych kawaléw powstawaly wspa-
niate utwory.

Drugi autor - Hemar. Lwowski "chtopaka" i wielki
talent literacki. Za to wydoby¢ od niego utwor to byta
wielka sztuka. Tego cudu mégt dokona¢ tylko
dyrektor Boczkowski. Potrafit go zamkna¢ w kacelarii
i nie wypusci¢, dopdki nie napisze utworu... I napisat.
Szukali§my réznych sposobéw, zeby Marian co napi-
sal. Gralem z nim w tenisa, chodzilem na §lizgawke
itd. W kawiarni "Ziemiariska", gdzie pisarze mieli na
tzw. "gorce” swoj jedyny stolik, przez Hemara (zeby
tylko napisat) wlaztem pod st6t i ugryzitem w tydke
Romana Jasieriskiego. Do dzi§ mi to wypomina! Ale
za to kiedy napisal, klgkajcie narody!...

Pracowalismy z wielkim zapalem, czg¢sto z pos-
wigceniem. Bo prosze pomysle€, ze przez dziesigc lat
gralo si¢ po dwa przedstawienia dziennie, majac rano
préby. Przecietnie co dwa miesigce premiera, a jeszcze
w locie machngto si¢ dwadziescia parg filmow. Musie-
liSmy kochad ten teatr, no i przede wszystkim zaw6d,
7e byliSmy zawsze w dobrych humorach. Na choroby
nie bylo czasu. W naszym teatrze nie byto "dubler6w".
Byty tam indywidualno$ci, ktérych nie mozna bylo
zastapi€. Najwyzej nagladowac. Nie bylo dnia, zeby-
$my nie zrobili jakiego§ kawatu, czy to sobie nawza-
jem, czy komu$ innemu. Nasze kawaly przejda do
historii.

No i ta nieopisana, ze si¢ tak wyraz¢, pomoc ze
strony widowni. Gdzie ta publicznos$¢?... Ona z nami
zyla i razem z nami bawila si¢. Mieli§my z nig nie-
stychany kontakt i chwilami zdawalo si¢ nam, Ze
wszyscy na sali sa z nami na "ty". Bylo zreszta rzecza
powszechnie znang, Ze zespét teatru "Qui pro Quo”
ipubliczno§¢ warszawska tak si¢ dobrali, Ze jedno bez
drugiego zy¢ nie moze. Najwybitniejsze osobistosci ze
§wiata literackiego, artystycznego czy nawet politycz-
nego czuly si¢ w obowigzku odwiedzi¢ nasz teatr. No
i oczywiscie zlozy¢ wizyte za kulisami zespolowi
artystycznemu.

Taka to byla "kochana buda"...

Plakat "Qui pro Quo*

KAZDEMU WOLNO KOCHAC ...

SCENE POLSKA
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Regulamin i cennik
"Pikadora"

§1
Nie wolno wprowadzac pséw.
4 §2
Wejsécie dla dorostych - marek 5. Mlodziez szkolna od lat 16
do 20 - marek 10. Dzieci od lat 8 do 16 - marek 15, od lat 4
do 8 - marek 25. Dzieci od lat 4 - marek 35. Kazda dorosla
osoba ma prawo wprowadzi¢ dowolng ilo$¢ dzieci przy
piersi - za doplata marek 50 od sztuki bez réinicy pici,
wyznania i narodowosci.
§3
Wszelkie zatargi z kasjerka o ceng biletu sg bezskuteczne.
Pozadane wysokie naddatki. Za jakie§ tam glupie 10 lub 15
marek naddatku - dziekujemy. Obejdzie sig!
§4
Poeci z "Pod Pikadora" udzielaja w przerwach migdzy posz-
czegblnymi wystepami audiencji. Odnos$ne podania nalezy
sktadaé wcze$niej w kancelarii kawiarni. Oplata za au-
diencje:
a) zwyczajna rozmowa (od 3 do 5 minut) z prawem podama
reki - marek 50;
b) objasnienie przeczytanego utworu - marek 75;
c) ofiarowanie rekopisu:
1) bez dedykacji marek 150
2) z dedykacja marek 500.
Uwaga: za dodanie w dedykacji stowa 'kochanemu" - marek
100.
Propozycje matrymonialne - tylko w czwartki.
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Uwaga 1: Poeta Tuwim podobnych zgloszeri nie przyjmuje.
Uwaga 2: Do pozostatych poetéw moga si¢ zglaszaé tylko
interesantki posiadajace przeszto 75 000 marek posagu (bez
réznicy pici, narodowoécl i wyznania).
§5
Kazdy z gosci obowiazany jest spogladaé na poetéw z odpo-
wiednim szacunkiem. Obelzywe okrzyki i bicie poetéw
krzestami, laskami lub tzw. rekoma uwazamy za niedo-
puszczalne ze wzgledu na ekonomie czasu w programie.
§6
Zabrania si¢ wstepu do kawiarni:
a) osobom w stanie nazbyt trzeZwym;
b) recydywistom na polu literatury i malarstwa;
¢) znajdujgcym sig na czarnej liscie;
d) osobom w stanie odmiennym;
e) cztonkom Rady Regencyjnej;
f) panu mecenasowi Jézefowi Kusmidrowiczowi.
§7
Odgadywanie ryméw podczas czytania wierszy surowo
wzbronione.
§8
Satysfakcji honorowych zarzad kawiami nie udziela.
§9
Nosze ratunkowe i karetka pogotowia na miejscu.
§10
Zabrania sige wszelka nieczystogé.

Zarzad kawiarni
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